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ATTI LEGISLATTIVI U STRUMENTI OHRA

Suggett: DECIZJONI TAL-KUNSILL li tistabbilixxi I-pozizzjoni li ghandha tittiehed
f'isem |-Unjoni Ewropea fir-rigward ta' ¢erti rizoluzzjonijiet li ser jittiehed vot
fughom fid-19-il Assemblea Generali tal-Organizzazzjoni Internazzjonali
tad-Dielja u I-Inbid (OIV), li ser issir fit-12 ta' Lulju 2021
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2021/...

ta'...

li tistabbilixxi 1-pozizzjoni li ghandha tittiehed f'isem 1-Unjoni Ewropea
fir-rigward ta' ¢erti rizoluzzjonijiet li ser jittiehed vot fughom
fid-19-il Assemblea Generali tal-Organizzazzjoni Internazzjonali

tad-Dielja u I-Inbid (OIV), li ser issir fit-12 ta' Lulju 2021

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u partikolarment

1-Artikolu 43 flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
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Billi:

(1) Fl-Assemblea Generali li jmiss taghha tat-12 ta' Lulju 2021, 1-Organizzazzjoni
Internazzjonali tad-Dielja u I-Inbid (OIV) ser tezamina u possibbilment tadotta abbozz ta’
rizoluzzjonijiet (“abbozz ta’ rizoluzzjonijiet tal-OIV”’). Dawk ir-rizoluzzjonijiet ser

ikollhom effetti legali ghall-finijiet tal-Artikolu 218(9) tat-Trattat.

(2) L-Unjoni mhijiex membru tal-OIV. Madankollu, f1-20 ta' Ottubru 2017 1-O1V tat lill-
Unjoni l-istatus partikolari previst fl-Artikolu 4 tar-Regoli ta' Pro¢edura tal-OIV.

3) 20 Stat Membru huma membri tal-OIV. Dawk I-Istati Membri ghandhom il-possibbilta li
jipproponu emendi ghall-abbozz ta’ rizoluzzjonijiet tal-OIV u ser jintalbu jadottaw dawk
ir-rizoluzzjonijiet waqt 1-Assemblea Generali tal-OIV 1i jmiss li ser issir fit-12 ta' Lulju

2021.

(4) Huwa xieraq li tigi stabbilita 1-pozizzjoni li ghandha tittiehed f'isem I- 1-Unjoni fil-laqghat
tal-OIV b'rabta mal-kwistjonijiet li jaqghu taht il-kompetenza taghha. Dik il- pozizzjoni

OIV, b'azzjoni kongunta fl-interess tal-Unjoni.
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)

(6)

(7)

Skont ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill! u r-
Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/9342, ¢erti rizoluzzjonijiet adottati u
ppubblikati mill-OIV ser ikollhom effetti legali.

L-Artikolu 80(3)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jipprevedi li, meta tawtorizza 1-

rrakkomandati u ppubblikati mill-OIV.

L-Artikolu 80(5) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jistipula li meta tistabbilixxi 1-
metodi ta' analizi sabiex tigi ddeterminata I-kompozizzjoni tal-prodotti tas-settur tal-inbid,
il-Kummissjoni ghandha tibbaza dawn il-metodi fuq xi metodu rilevanti rrakkomandat u
ppubblikat mill-OIV, sakemm dawn il-metodi ma jkunux mhux effettivi jew mhux xierqa

fid-dawl tal-objettiv fil-mira tal-Unjoni.

Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta'
Dicembru 2013 1i jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u i
jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE)

Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (GU L 347, 20.12.2013, p. 671).

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/934 tat-12 ta' Marzu 2019 li
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
f'dak i jirrigwarda z-zoni ta' vitikultura i fihom tista' tizdied il-qawwa alkoholika, il-prattiki
enologic¢i awtorizzati u r-restrizzjonijiet applikabbli ghall-produzzjoni u 1-konservazzjoni
tal-prodotti tad-dielja, il-persentagg minimu tal-alkohol ghall-prodotti sekondarji u r-rimi
taghhom, u l-pubblikazzjoni tal-fajls tal-OIV (GU L 149, 7.6.2019, p. 1).
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®)

©)

(10)

(1)

L-Artikolu 90(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jistipula li I-prodotti tas-settur tal-
inbid importati fl-Unjoni ghandhom ikunu maghmulin fkonformita mal-prattiki enologici
awtorizzati mill-Unjoni skont dan ir-Regolament jew, qabel din 1-awtorizzazzjoni,

maghmulin fkonformita mal-prattiki enologi¢i rrakkomandati u ppubblikati mill-OIV.

L-Artikolu 9(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2019/934 jistipula li, meta ma jkunux
stabbiliti mill-Kummissjoni, l-ispecifikazzjonijiet tal-purita u tal-identifikazzjoni ta'
sustanzi uzati fil-prattiki enologic¢i ghandhom ikunu dawk imsemmija fil-kolonna 4 tat-
Tabella 2 tal-Parti A tal-Anness I ta' dak ir-Regolament, 1i jirreferu ghar-

rakkomandazzjonijiet tal-OIV.

L-abbozzi tar-Rizoluzzjonijiet OENO-TECHNO 14-541A, 14-541B u 15-581A
Artikolu 90(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, dawk ir-Rizoluzzjonijiet se jkollhom
effetti legali.

L-abbozzi tar-Rizoluzzjonijiet OENO-SPECIF 17-625 u 17-629 jistabbilixxu I-
ispecifikazzjonijiet ta' identifikazzjoni ghal certi sustanzi uzati fil-produzzjoni tal-inbid.
L-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-SPECIF 20-673 jaggorna l-ispecifikazzjonijiet ta'
identifikazzjoni ghal sustanza uzata fil-produzzjoni tal-inbid. L-abbozz tar-Rizoluzzjoni
OENO-SPECIF 20-682 jaggorna t-testi tal-OIV i jirreferu ghal certi processi tal-
produzzjoni tal-inbid. F'konformita mal-Artikolu 80(3)(a) u mal-Artikolu 90(2) tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013, u mal-Artikolu 9(1) tar-Regolament Delegat (UE)
2019/934, dawk ir-Rizoluzzjonijiet se jkollhom effetti legali.
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(12)

(13)

(14)

(15)

L-abbozz tar-Rizoluzzjoni OENO-MICRO 18-632 jaggorna t-tekniki analiti¢i u
mikrobijologi¢i ta' kontroll ghal xi prattiki enologici. F'konformita mal-Artikolu 80(3)(a) u
mal-Artikolu 90(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, dik ir-Rizoluzzjoni ser ikollha
effetti legali.

L-abbozzi tar-Rizoluzzjonijiet OENO-SCMA 16-601A, 16-601B, 18-636, 18-637 u 19-661
jistabbilixxu metodi godda ta' analizi. F'konformita mal-Artikolu 80(3)(a) u mal-

Artikolu 80(5) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, dawk ir-Rizoluzzjonijiet ser ikollhom
effetti legali.

Dawk l-abbozzi tar-rizoluzzjonijiet tal-OIV gew diskussi estensivament mal-esperti
xjentifi¢i u teknici tas-settur tal-inbid. Huma jikkontribwixxu ghall-armonizzazzjoni
internazzjonali tal-istandards tal-inbid u se jistabbilixxu gafas li ser jizgura kompetizzjoni

gusta fin-negozjar tal-prodotti tas-settur tal-inbid. Ghalhekk, jenhtieg li dawn jigu
appoggati.

Sabiex ikun hemm il-flessibbilta mehtiega matul in-negozjati qabel 1-Assemblea Generali
tal-OIV fit-12 ta' Lulju 2021, jenhtieg li I-Istati Membri 1i huma membri tal-OIV jkunu
awtorizzati li jagblu mal-bidliet fdawn I-abbozzi tar-rizoluzzjonijiet tal-OIV sakemm dawn

il-bidliet ma jbiddlux is-sustanza taghhom,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:
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Artikolu 1

I1-pozizzjoni li ghandha tittiehed f'isem I-Unjoni hija stipulata fl-Anness ghal din id-Dec¢izjoni u
ghandha tigi espressa fid-19-il Assemblea Generali tal-OIV fit-12 ta' Lulju 2021 mill-Istati Membri

1i huma Membri tal-OIV, b'azzjoni kongunta fl-interess tal-Unjoni.

Artikolu 2

1. Meta jkun hemm il-probabbilta li I-pozizzjoni msemmija fl-Artikolu 1 tigi affettwata
b'informazzjoni xjentifika jew teknika gdida li tkun ipprezentata qabel jew waqt il-laqghat
tal-OIV, I-Istati Membri li huma Membri tal-OIV ghandhom jitolbu biex il-votazzjoni fl-
Assemblea Generali tal-OIV tigi posposta sakemm il-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem

1-Unjoni tkun stabbilita abbazi tal-informazzjoni 1-gdida.
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Wara lagqghat ta' koordinazzjoni u minghajr dec¢izjoni ulterjuri tal-Kunsill li tistabbilixxi 1-
pozizzjoni li ghandha tittiehed f'isem 1-Unjoni, 1-Istati Membri li huma Membri tal-OIV,
b'azzjoni kongunta fl-interess tal-Unjoni, jistghu jagblu ma' bidliet fl-abbozz tar-
rizoluzzjonijiet tal-OIV imsemmija fl-Anness ghal din id-Decizjoni li ma jbiddlux is-

sustanza taghhom.

Artikolu 3

Din id-Dec¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi ...,

Ghall-Kunsill
1l-President
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ANNESS

L-Istati Membri, b'azzjoni kongunta fl-interess tal-Unjoni, ghandhom jappoggaw, u soggett ghal
kwalunkwe riezami futur abbazi ta' zviluppi godda, I-abbozzi tar-rizoluzzjonijiet li gejjin biss fl-
istadju 7 fir-rigward tal-prattiki enologici, tal-ispec¢ifikazzjonijiet tal-purita u tal-identifikazzjoni tas-
sustanzi uzati fil-prattiki enologi¢i u I-metodi ta' analizi sabiex tigi ddeterminata I-kompozizzjoni

tal-prodotti tas-settur tal-inbid:

— OENO-TECHNO 14-541A - L-uzu ta' Aspergillopepsina I biex jitnehhew il-proteini li

jiffurmaw i¢-¢par fil-most tal-gheneb

— OENO-TECHNO 14-541B - L-uzu ta' Aspergillopepsina I biex jitnehhew il-proteini li

jiffurmaw i¢-¢par fl-inbid

— OENO-TECHNO 15-581A - It-trattament bl-a¢idu fumariku fl-inbid biex tigi inibita 1-

fermentazzjoni malolattika

— OENO-SPECIF 17-625 - L-evalwazzjoni komparattiva tal-attivita tal-enzima proteolitika

(aspergillopepsina I) fil-preparazzjonijiet enzimatici
— OENO-SPECIF 17-629 - Monografija dwar il-folji tal-filtrazzjoni fil-fond

— OENO-SPECIF 20-673 - L-aggornament ghall-monografija dwar il-kaseinat tal-potassju
(E-COEI-1-POTCAS)
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— OENO-SPECIF 20-682 - Tnehhija tar-referenzi u tad-data relatata mal-attivita tal-

galattanazi mit-testi tal-OIV

— OENO-MICRO 18-632 - L-analizijiet tat-tekniki tal-kontroll analitiku u mikrobijologiku

komuni ghall-monografi kollha

— OENO-SCMA 16-601A - Ir-revizjoni tal-metodu OIV-MA-AS2-01A "Id-densita u I-
gravita specifika 20 °C"

— OENO-SCMA 16-601B - Ir-revizjoni tal-metodu OIV-MA-AS312-01A: "ll-qawwa
alkoholika skont il-volum {20 °C"

— OENO-SCMA 18-636 - Id-determinazzjoni kwalitattiva tad-dol¢ifikanti fl-inbid permezz

tal-kromatografija likwida flimkien mal-ispettrometrija tal-massa (LC-MS)

— OENO-SCMA 18-637 - L-Analizi Simultanja tal-Hadid, ir-Ram, il-Potassju, il-Kal¢ju u 1-
Manganiz fl-Inbejjed, bl-uzu tal-ispettrometrija tal-emissjoni atomika bi plazma indotta

bil-mikromewg

— OENO-SCMA 19-661 - Studju kollaborattiv - Validazzjoni tal-metodu ghad-
determinazzjoni tad-diossidu tal-kubrit hieles, OIV-MA-AS323-04A (aggornament)
Aggornament ghall-validazzjoni tal-metodu ghad-determinazzjoni tat-total tad-diossidu tal-

kubrit, OIV-MA-AS323-04A (aggornament)
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